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IIpocTpaHCTBEHHOCTHh KAK CEMAHTHKO-IPaMMAaTHYecKast
0CO0EHHOCTb PYCCKOT0 SI3bIKa
(B cpaBHEHHUHM ¢ 00JITAPCKUM SI3BIKOM)

Spatiality as a Semantic and Grammatical Feature
of the Russian Language in Comparison with Bulgarian

Pe3rome

B crarpe paccMarpuBaeTcs A3bIKOBasi KOHIENITyalnn3alysl MPOCTPAHCTBA B PYCCKOM SI3BIKE.
AKTyaJIbHOCTb CTaTbu OOYCJIOBJIEHA BaXXHOCTHIO CONOCTABHMTEIBHOIO M3YYCHHUs CHELU(pUYSCKUX
4epT PyCCKOro s3bIKA.

Ilens cratbu — MpOCIEIUTH CTENICHb BBIPAYKCHHOCTH JIOKAJIBHOCTH B CPAaBHEHHMH C Ooirap-
ckuM s13b1koM. [TpuBnekaercst marepuan HarmoHasHOTO KopIryca pycckoro si3bika u bonrapckoro
HaIMOHATBHOTO KOPITyca, HEPEBOAHBIX TEKCTOB U ciioBapeil. [IpocTpaHCTBEHHOCTH PyCCKOTO S3bIKa
paccMaTpuBaeTCs Kak CEeMaHTHKO-TPAaMMATHUECKask TIOMUHAHTA, BBISBIAEMAs HA PA3HBIX SI3BIKOBBIX
YPOBHSIX.

B mccrienoBaHny UCTIONB30BaHbI CHCTEMHBIH, COMTOCTABUTEIBHBIN U (DyHKIIMOHAIBHBIH METO-
J6l. DQQPEKTHBHOCTD M aKTyaJbHOCTh Ha3BaHHBIX METOJIOB CBSI3aHA C BO3MOKHOCTBIO IIPEAMETHO
MIPE/ICTaBUTh TIPH KOMIUIEKCHOM ITOAXOJE CIEIH(UUSCKHE YSPTHl PyCCKOTO SI3bIKA B BHIPAKECHUU
MIPOCTPAHCTBEHHOCTH, TIOKa3aTh JaHHYIO KaTerOPHIO Kak CEMaHTHKO-TPAMMATHIECKYIO JOMHHAHTY
PYCCKOTO sI3bIKa, KOTOpasi MPOSBIISIETCS] KAK B CHCTEME S3bIKa HAa PA3HBIX YPOBHSX, TaK U B PEUH.
boree siBHas BBIPAXKEHHOCTH €€ B CPABHEHHMH C OOJIrapCKUM S3bIKOM TIPOCIICKUBACTCS PH CONOCTa-
BUTEJIEHOM aHAJIN3e HAa YPOBHSX (Pa3eosOruy, rpaMMaTHKH ¥ TEKCTA.

Tlokazano, 4TO pycckuil S3bIK B COBOKYIHOCTH CBOMX BBIPA3HTEIBHBIX CPEICTB (HKCHPYET
BHHMAaHUE Ha IPOCTPAHCTBEHHOHN KapTHHE MUpPA C MAaKCUMAJIBHOH HKCIUTMKAIMEH U JeTaln3aliei
peanbHBIX MPEIMETHO-IIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH, COACPIKAIINXCS B CUTyaluu. BhIABIeH-
HBIE HA PYCCKOM M OONrapckoM MaTepualie pa3iandus B SI3BIKOBOM MHTEPIPETAlUH MPOCTPAHCTBA
00yCIIOBIICHBI KaK BHESA3BIKOBBIMH, TAK U COOCTBEHHO SI3bIKOBBIMHU (DaKTOpaMH — 0COOCHHOCTAMU
CHUCTEMHBIX CBOMCTB S3bIKOB, UX JIEKCUKO-I'PAMMAaTH4YECKUMH PECypcaMy U THIIOJOIMYECKUMH Xa-
PaKTepUCTHKAMH.
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OTMEUYCHO 3HAYCHHE MPOBEACHHOI'0O MCCICAOBAHUA JJIA TCOPHUU WU NPAKTUKH NPEIoJaBaHUs
PYCCKOI'O sAA3bIKa KaK HHOCTPAHHOTIO.

KaroueBble ciioBa: pyCCKI/Iﬁ SA3BIK, 60HT&pCKHﬁ SA3BIK, MPOCTPAHCTBEHHOCTb, CEMAaHTHUKO-
-rpaMMaTH4i€CKas JOMHUHAHTa, TPaMMaTU4eCKasd KOHIENTyaTu3aus.

Summary

The article deals with the linguistic conceptualization of space in the Russian language. The
relevance of the article is due to the importance of studying the specific features of the Russian
language.

The aim of the article is to trace the degree of expressiveness of locality in comparison with the
Bulgarian language. The material used comes from the National Corpus of the Russian language,
the Bulgarian National Corpus, translated texts, and dictionaries. Spatiality in the Russian lan-
guage is considered a semantic-grammatical dominant, revealed at different linguistic levels.

The study uses systemic, comparative, and functional methods. The effectiveness and rele-
vance of the named methods is connected with the possibility to present the specific features of the
Russian language in the expression of spatiality in a comprehensive approach, to show this category
as a semantic-grammatical dominant of the Russian language, which is manifested both in the lan-
guage system at different levels, and in speech. Its more explicit manifestation in comparison with
the Bulgarian language is traced in the comparative analysis at the levels of phraseology, grammar,
and text.

It is demonstrated that the Russian language in the totality of its expressive means draws atten-
tion to the spatial picture of the world with maximum explication and detailing of real object-spatial
relations contained in the situation. The differences in the linguistic interpretation of space, revealed
in the Russian and Bulgarian material, are due to both extra-linguistic and linguistic factors — the
peculiarities of the system properties of the languages, their lexico-grammatical resources, and ty-
pological characteristics.

The significance of the study for the theory and practice of teaching Russian as a foreign lan-
guage is noted.

Keywords: Russian, Bulgarian, spatiality, semantic-grammatical dominant, grammatical con-
ceptualization.

EcTecTBeHHBIE A3bIKM B pa3HOU CTENEHHU U MTO-Pa3HOMY OTPakaroT TaKUE OH-
TOJIOTHYECKHE KaTeTOpHM, KaK MPOCTPAHCTBO U BpPeMs, IMOCKOIBKY B HUX TIpe-
JIOMJISIFOTCSI pa3Hble 0COOCHHOCTH BOCIIPHUATHS MHUPA, CBOHCTBEHHbBIE HOCUTEIISIM.
JIMHrBHCTHYECKUH aCIIEKT KOHUENTYaIu3aluy (M KaTeropu3alum) IpoCTPaHCTBa
COCTOUT B ONPEJICIICHUH CTETICHH €r0 «IPUCYTCTBUS» B SI3BIKOBOIM KapTHHE MUPA
1 BBIP@)KEHHOCTH B SI3BIKOBBIX cpencTBax. lIpn cpaBHEHUM A3BIKOB B 9TOM IIJa-
HE MOYKHO OOHapyKUTb MHOTO cBoeoOpa3Horo. [IpumeyarenbHo, 4TO HOCUTEIH
HE/aBHO OTKPBITOTO A3bIKA NMHpaxa He MOT'YT TOYHO BBIPA3UTh, C KAKOW CTOPOHBI
— CIIpaBa WJIM CJIEBA — YTO-TO HAXOAWUTCSH, TaK KaK B 3TOM fA3BIKE OTCYTCTBYIOT
0003HaueHHs CTOPOH, OPUEHTALMSI ONIPEIEIISIETCS 10 OTHOLICHUIO K OPUEHTHUDY,
0OBIYHO 110 OTHOTIIEHHIO K peke, ¥ TIOHATHI IPaBoTo ¥ JIeBOTO HET (DBeperT, 2016,
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232-233). City4aii ¢ I3bIKOM IHUpaxa 0COOCHHBIH, HO CBOC00Pa3He I3bIKOBOW KOH-
LENTyaIn3aluy TPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH JaeT BO3MOKHOCTh HAOMIONATh
JaKe Pa3BHUTHIE S3BIKM, W TPUTOM POJCTBEHHBIE. TaKMMH YepTaMH S3BIKOBOTO
CBOEOOpasns W ompenersieTcs CrenuduKa sI3bIKOBOW KapTUHBI MHpPA, MOHSITHE
0 KOTOPO#i, KaK U3BECTHO, BOCXOAHUT K ujesM B. ¢pon ['ymOonbaTa 0 BHYTpeHHEH
¢dopme sizbika (Humboldt, 2019), k unee D. Cenupa 0 CUMBOJIM3AIIUU OTIBITA KaK
BakHelmel gynkunu si3pika (Sapir, 1921, 101-105) u k runorese IMHTBHCTHYE-
ckoif otHOcuTensHOCTH Cernupa — Yopda. He TobKO oTpakeHHe CUTyaluu, HO
Y TpaMMaTH4eCcKHe XapaKTEPUCTHKH CIIOB, KaK 1mokaszay Yopd, CBsI3aHbI ¢ pa3iiu-
YUSMHU BOCTIPUATHS U «wieHeHnus»» Mupa (Yopd, 1960, 178). O sa36IK0BO# KapTHHE
MHUpa JIMHT'BUCTHI TOBOPAT CETOMHS KaK O 3aKIIOUYEHHOM B SI3bIKE MHPOBHJICHHH.
«SI3BIK OKpamMBaeT 4epe3 CHCTEMY CBOMX 3HAYCHUN M MX acCOIMAIUN KOHIICTI-
TyaJIbHYIO MOJIeJIb MHpa B HAIMOHAJIbHO-KYJIbTypHBIE 1IBeTa» (Temus, 1996, 135).
FO.J1. AtipecsiH B CBSI3H ¢ OTUM TTHUIIIET:

Kaxplii ecTeCTBEHHBIH SA3bIK OTPAKaeT ONPECIICHHbIH C10C00 BOCIIPUATHS U OPraHU3aluu
(= xoHuenTyanu3anuu) MUpa... CBOICTBEHHBIN A3BIKY CIIOCOO KOHIENTyalu3aluK JeHCTBU-
TEITBHOCTH (B3I HA MHP) OTYACTH YHHBEPCAJICH, OTYACTH HAIIMOHATBHO CIIeNU(pHICH, TaK
4TO HOCHTENH Pa3HBIX SA3bIKOB MOTYT BHAETh MUP HEMHOTO HO-Pa3HOMY, YEPE3 MPU3MY CBOHX
s3p1k0B (AmpecsiH, 1995, 350-351).

Konyenmyanusayua — 370 OCMBICIIEHHE PEaTbHOCTH, MHGOPMALMK B II0-
HATHUHHOW cHCTeMe, CBOMCTBEHHON JaHHOMY SI3bIKY, U O(OPMIICHUE STHX INpe.-
CTaBJICHUH B CPE/ICTBAX Pa3HbIX SA3BIKOBBIX YpOBHEW. OOBIYHO OHSITHE A3bIK0O6AS
KOHYenmyaiuzayus, IPAMEHSETCs 10 OTHOUICHUIO K 03HAYMBAHHIO CMBICIIOB HIIH
OLIEHOK JICKCHYECKHMHU M (pa3eooTHYeCKHMHU CPeICTBAMU. JIMHIBUCTHYECKHI
3 QeKT pa3nuynii KOHIENTya TH3allui COCTOUT B XapaKTepe OTPAKECHHOTO A3bIKO-
6020 632ns0a. IlokakeM HEKOTOphIe 0COOEHHOCTH PYCCKOTO sI3bIKa Ha (oHe poI-
CTBEHHOT0 Oonrapckoro si3pika. CKopoe HacTyIUIeHHEe MOPO30B pycCKHe 0003Ha-
qarT (Hpa3eonoru3MOM 3UMA HA HOCY, a OONTrapbl — BEIpAXKEHUEM 3uMama e noo
Hoca. HarmsaiHo pasinyue WHTePIpeTaluy MPOCTPaHCTBEHHON CUTYAI[H WUILIIO-
CTPUPYIOT IPUMEPBI ¢ PyCCKUM TipesioroM 3a u onrapckum [Iped, KOTopbie 1o
HCXOIHOMY 3HAUCHHIO SBISIIOTCS aHTOHUMAMU: PYCCK.: bpam motu Bacunuil, cuos
y cebs 8 Kanyensapuu, MeYman 0 mom, Kak oH Oyoem... cuoems yacamu 3d 60po-
mamu Ha nasouke u 2nadems Ha noie u aec (Yexo, Kpulocosruk). — 6onr.: Totul
we cedu no yeau uacose Ha nelxama npeo epamama u uje ce 1100y8a Ha noiemo
u 2opama (1ep. XpucTosa). DTH NPUMEPHI TOKa3bIBAIOT BO3MOKHOCTH MHTEPIIPE-
TaLMK OJTHOM U TOH K€ CUTyal[MH C YUYETOM IO3ULUU FOBOPSILIETO B PYCCKOH peuun
n 0e3 yueTa mO3UIMY TOBOPSIIEro (OpHeHTaIns OTHOCUTENBHO 00BheKTa) — B 00JI-
rapckom (Kaprrenko, 1988, 13—17).

B pycckoii peun B 3HaY€HNU ‘3aHUMATHCS YEM-JTHO0’ YCTOMYMUBO BOCIIPOH3-
BOIATCS (DOPMBI TBOPHUTEJILHOTO TaJeKa C MPEIJIOTOM 3a: cudems 3a posiiem /
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3a moavbepmom / 3a nanvyamu; B 00ITapCKOM SI3bIKE KOHCTPYKIIMH C MPEIIOTOM
npeo: cedst nped posiia / nped monbepma / npeo eepeegha. Cp. TakKe CICAYIONIIE
MPUMEPHI € TPEIIIOTOM 71ped U3 boarapckoro HaIMOHAIBHOTO KOPITyca, KOTOPBIM
B PYCCKOM SI3bIKE OYIyT COOTBETCTBOBATH BBIPAKCHUS C MPEAJIOTOM 3d: ...MOLl
0120 8peme ceost nped DIOPOMO ... — OH 00120 CUOEL 3a NUCbMEHHBIM CHLONLOM; ...
ceea bu mpsabeano eeye 0a ceds Nped NUuewama MawuHa — cetuac Haoo ObLIO
ObL yoIce cudems 3a NUULYUett MAUUHKO; ...Ce0st nPped Waxmamuama 0bCka — Cu-
0el 3a Waxmamuou OOCKOU;, ...moul cedsi nped meiedhonnus annapam u meiepo-
HUpauie — OH Cuoel 3a meieQOHHbIM ANNAPAMOM U 360HUL T TIO]I.

MeHee O4eBUTHBI, YeM CrieIU(UKa JTEKCHKO-(PPa3eoIOrnIecKuX pecypcoB, Te
SI3BIKOBBIC PA3JINYMs, KOTOPHIC CBSI3aHBI C KOHIICNTyaNIN3aluei MUpa Ha TpaMMaTH-
YeCKOM YPOBHE. [ paMMaTnueckue KaTeropuu sIBISIOTCS Hanbosee 0000IeHHBIMU
SI3BIKOBBIMU 3HAKaMH Pa3JIMYHbBIX aCleKTOB PealbHOCTH, MPEJCTaBICHUE O KOTO-
pBIX (OPMHUPOBAIOCH B MPAKTUKE KOTHUTUBHOTO OCBOCHHS MHpa Ha MPOTSHKCHUH
JUTUTEIILHOTO BpeMeHH. Pazmuuust B ohopMIIeHHOCTH (DYHKIIMOHAIEHO-TPAaMMATH-
YEeCKUX KaTeropuil UMEIOT OoJiee aOCTPAKTHBIN, 1 MEHEe HATTISTHBIN XapakTep.

W3yueHune 3THOKYIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH KOHIICTITYaTU3aI[Mi MUPA B SI3bI-
Ke Bce OoJbllie MPHUBIEKAET JMHIBUCTOB. B Mccaeq0BaHUAX PYCCKOM SI3BIKOBOM
KapTHHBI MUpPa, BBISIBICH PsJi CEMAaHTHUECKHX JIOMUHAHT, TAKUX, KaK aMOYUO-
HanbHOCMb, Hekoumponupyemocms (Bexouuikas), neonpedenennocms (ApyTio-
HoBa, [TagydeBa) u np. CeromHs y)xe He OCHApUBAETCS TO, YTO KApTHHBI MUpPA
PasHbIX S3BIKOB paznuuaroTcs. OYeBUIHO, YTO JHOOOH SI3bIK 3aKIoUaeT B cede
OPHUTHHATBHBIN B3IST HA MUP, U OCOOCHHOCTH €ro KOHIICTITYaIM3alliH, B 3Ha-
YUTEJIHbHOW YaCTH YHUBEPCAIbHBIC, B KAKUX-TO MOMEHTAX, KOTOPhIE MOTYT OBITh
MPOSIBIICHBI Ha JIOOOM SI3BIKOBOM YPOBHE, BKIIIOUAsl YPOBEHb rPaMMaTHUECKUH,
— HaIMOHAIILHO crienuduuHbl. [paMMaTHuecKue JTOMUHAHTHI, KaK U CEMaHTHU-
YecKHe, MPENCTABISIOT cOOON KOHIICTITH, HO KOHIICITHI, XapaKTePU3yIOIUeCs
OoubIiielt aOCTPAKTHOCTHIO. B OTIIHYME OT CeMaHTHYECKHUX JIOMUHAHT OHU UMEIOT
CTEepPEOTUITHBIC (POPMBI pEaTU3aIli B KOHKPETHOM SI3bIKE, T.€. OHH 3aKJIIOUYCHBI
B TPaMMAaTUYECKUX, (DYHKIIHOHAIBHO-TPAMMATHYECKUX KATETOPHIX U MOIYYaroT
BBIpQKEHHE B CHCTEMaX IPaMMaTHYECKUX CPEJICTB.

Juist pycckoro si3blka, 0 HAIIUM HaOJIOEHHSIM, TOMUMO IE€PEUHCICHHBIX
CEMaHTHUYECKUX JIOMHHAHT, XapaKTepHa ele ¥ MPOCTPAHCTBCHHAS JOMHHAHTA.
He TosbKO MPOCTPAHCTBEHHOCTH MOJAPOOHO IETCPMHUHUPYETCS S3BIKOBBIMHU CPE/I-
CTBaMH Pa3HbIX YPOBHEU (Cp. BbICKa3bIBaHUE: Mol 6bIX00UMU U3 OOMY U CIYCKA-
JIUCH € 20pbl HA PABHUMNY, MYOd, 20e pA3IUEALACh U WUPULACL PeKd, B KOTOPOM
3aJIefiCTBOBaHbBI CPeICTBa MOP(PEMHOT0, CII0BOOOPa30BATENILHOTO, JIEKCHIECKOTO,
MOP(OIOTHIECKOTO, CHHTAKCHYECKOTO YPOBHEH ), HO JIaHHAS TOHATHITHASI KATETro-
PHSI CITY’)KUT OCHOBOM, KaK B JIPYTHX CIABSIHCKUX SI3bIKAX, JJISI OPOPMIICHUS HHBIX
cthep (BpeMEHHOM, IPUIUHHOM, [IETIEBOH, cPepbl BOCTIPHITHS, XapaKTEPUCTHKH
MEHTAJIbHOM ICATETLHOCTH UeIOBEKA U JIp. ). Bpemst 1efcTBUS BhIpaXkaeTcst MoJie-
JISIMHM KOHCTPYKLMH Ha OCHOBE IPOCTPAHCTBEHHBIX MPEAJIOTOB (¢ 3uMbl, 00 3UMbL,
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K 3uMe, 8 3uMy, neped 3umotl), 11elIb MOKET MepeaBaThCsi MOJICIISIMU, TIOJI00HBIMU
[0 CTPYKTYPE AUPEKTUBHBIM KOHCTPYKIHMSIM (20mosumbcsi K c6advbe, examv Ha
€6a0vhy), a IPUUNHA — MPEUIOKHO-UMEHHBIMH KOHCTPYKIIMSAMH C MPEIOTaMH
VAQICHHUS: ¢ 20Psl, U3 PEGHOCTIUL, O PeBHOCHIL, U3-30 PEGHOCMU U T. [I.

Ecnu roBopuTh 00 OTPaXKEHUH MPOCTPAHCTBA B PYCCKOM SI3bIKE, TO, IO Ha-
MM HaOJFOICHUSM, B COBOKYITHOCTH CBOMX BBIPAa3HTEIBHBIX CPEJCTB PyCCKHIA
SI3BIK (DUKCUPYET 3a0CTPESHHOE BHUMAaHUE Ha MPOCTPAHCTBEHHOW KapTHUHE MUPA,
KOTOPYIO OH MOJICJIUPYET C MOAUYEPKHYTOM KOHKPETU3aIlUeH peaibHbIX MMPEeIMET-
HO-TIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHHA. B ueM 310 BhIpakaeTcs?

I. Pycckwii sI3bIK pacrionaraeT 00raTtoil CHCTEMOW CPEICTB BHIPAKEHHSI TIPO-
CTPAHCTBEHHOI CEMAHTHKH, MPEACTABICHHBIX HA BCEX SI3bIKOBBIX YPOBHSIX.

DTO0 M MHOrooOpa3Hble JEKCHMYECKUE U CIOBOOOPA30BATEIbHBIC CAMHUIIBI
Pa3HbIX YacTeH PeUH: 8epx, HU3, 0dlb, WUPD, BbICL, DE30PeHCHOCMb, becnpedes-
HOCHb, RPOCMOP, RPOCMPAHCHIBO, PA300IbE, 8bICOMA, DECKOHeUHbI, Oe3epaHuy-
Hblll, De30PedNCHbLIL, HeOSPAHUUEHHDIL, YOALeHHbILL, ONU3K0, 0dlleKo, 60aieKe U T. 1.

B rpammarndeckoMm cTpoe s3bIKa MMEIOTCSI CHCTEMHO OpPraHM30BaHHBIC Ta-
parMbl  CPEJICTB, CICIUATU3UPOBAHHBIX B BBIPAKCHUU MPOCTPAHCTBEHHBIX
OTHOIICHUI. DTO MPHUIATOYHBIC MMPEUIOKEHUS CO 3HAYCHHEM MECTa U MPEIJIONK-
HO-TIaJIe)KHbIe (opMbl. [lokaxkeM Janee, B 4eM KOHKPETHO COCTOMT CIICIU(HKA
rpaMMaTHYECKOTO O(POPMIICHUS KaTErOPHH ITPOCTPAHCTBEHHOCTH B PYCCKOM SI3BIKE.

1. TpemnoxHo-maexkHpie GOPMBI C IPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYEHUEM B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE HMEIOT CTPOTYIO, 3aKOHOMEPHYIO OPTraHU3aIuio, KO-
TOpast 3aKIIFOUACTCS B CICTYIOMICM:

[Magexx, He MapKUPOBAHHBIM B BBIPAXXCHUU MPOCTPAHCTBEHHOCTH OIpEIe-
JICHHOTO THUIIa, COUYETACTCS B MPEIJIOKHO-TIAJICKHBIX (OPMAX C CUIBHBIMH, Map-
KHPOBaHHBIMH, Tipeayioramu. Tak, cam Poj. 1. He yka3bIBaeT Ha THUII JIOKAJIBHO-
CTH, UM 0003HAYAETCS OPUCHTHP, 110 COOTHOIICHHIO C KOTOPBIM OIPEACIISIFOTCS
MPOCTPAHCTBEHHBIC OTHONICHUSI. KOHKPETHBIH THI JIOKATBHOCTH MapKHPYETCs
MPeSIOraMu:

— ¢, U3, U3-3d, U3-N00, OM — TPHU BBIPAKCHUU PA3HBIX ACIICKTOB 3HAUCHUS
yAaJCHUSI OT OPUEHTHUPA: OH HOOHSICA C CYepoba; elb 038bIUANACH U3 CYepoda;
u3-3a cyepoba evibexcan 36epu; uz-nod cyepoba mopuaia enosas 6emra; On wei
om cyepoba K cyepoby;

— 80071b, MUMO, BOKpPYe, OKOJ0, 8037le, 03U, Y — TIPH BBIPAKCHUU Pa3HbIX
ACMEKTOB 3HAYCHUS HAXOKIACHUS WM JBMOKCHHS BOJHM3M OPUCHTHPA: MAiuHa
exana 60016 NPOCNEKMa; MAWUHA NPOEXaid MUMO NIOWAOU; MAUUHA NPOeXand
B0KpY2 NI0WAOU; MAWUHA OCTNAHOBUNIACHL OKOO (80371e, 80NU3U, V) NAOWA0U;

— 00 — TIpY BBIPAKCHUU 3HAYCHUS TOCTHIKECHUSI OPUCHTHPA KaK MpeJiesa JIBU-
KEHUSI: MAUUHA 00exana 00 nioudou.

W HaobopoT: cnabbplii Ipemyior, He MapKHUPOBAHHBIM B BBIPAKECHUHU OIpEIe-
JICHHOTO THTIA TIPOCTPAHCTBEHHOTO 3HAYCHUS, COUCTACTCS B MPEIIIOKHO-TIa IeK-
HBIX (JOPMaX C CHIIbHBIM (MapKUPOBaHHBIM) MagekoM. Cl1aObIMU MOKHO CUUTATh
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npemyoru B u Ha, KOTOpble MOT'YT HUCIIOJIB30BATHCS MPU BBIPAKEHUN 3HAYCHUHN
Kak HarpasieHus (kyzaa?), Tak U mecta (rae?). Ha KOHKpeTHbIH TuIl 3THX TIpo-
CTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH yKa3bIBAIOT MA/€KH — BUHUTEIBHBIA U MPEIIOK-
HEII: npuexan 6 20poo, npuexan Ha niowaob; JHCUl 8 20pooe, JCUIL Had NIOWAOU.

Taxum 00pa3oM, B 1000 IPOCTPAHCTBEHHON MPEIONKHO-TIAIeKHON Pop-
Me COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa €CTh [0 KpaiiHell Mepe OlMH MapKUPOBAaHHBIH
YIIeH: @ CIPAHY — 8 CIpane — 00 CIMpPaHvl — U3 CMpansl — OKoLo cmpansl. B 1e-
JIOM K€ JII00ast MPeNIoKHO-TIa/IeKHASI TPOCTPAHCTBEHHAsT KOHCTPYKITHUSI PyCCKO-
IO sI3bIKa SBJISIETCS aBTOCEMAHTHYHOM, T.€. CAMOJOCTAaTOYHON rpaMMaTHYeCKON
eIMHUTIEH, CIOCOOHOH B OTPBIBE OT KOHTEKCTa 0003HAYaTh, B BRIPAKEHHH KaKOTO
M3 TpexX THUIIOB KaTeropHallbHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHONIEHWH Kyma? — rae?
— OTKyza? OHa y4acTBYET.

B cucreme Mopdonornueckux cpencTB OCHOBHBIE IPOCTPAHCTBEHHBIE TIPeI-
JIO)KHO-UMEHHBIE KOHCTPYKIIMU PYCCKOTO sI3bIKa 00pa3yloT CHMMETPUYHYIO I1a-
pamurMatMvecku OpPTaHW30BaHHYIO CHCTEMY MOJICNeH CIeUau3upOBAHHBIX
B BBIPQXEHUH OJTHOTO M3 TPEX TUIIOB JIOKAJIHHBIX OTHOIIEHUII: MecTa JIeHCTBUS,
HanpaBJIeHHS NEPEMENICHUs] OT OPUEHTUPA, HAMIPABICHHS MTEPEMEIICHUS K OpH-
entupy. He BO Bcex MHIOEBPONEWCKUX, W JaXKe CIAaBSIHCKUX, S3bIKAX HMEHA
g depeHIUpyYIOT STH OYEBHIHBIE AJISi HOCHTENEH PYCCKOTO SI3bIKa 3HAYCHHUSI.
Cp. GopMBbI Py BBEIpKEHUH HAIIPABICHUS U MECTA: PYCCKHUE 8 CMpany — 8 Cmpa-
He, 8 20p00 — 8 20pode U DOITAPCKUE 6 cmpana /| cmpanama — 6 cmpana | cmpa-
Hama, 8 2pao / epada — 6 epad / epada. Kak Bo (paHITy3CKOM SI3BIKE, TIIe TPEe/I-
JIOKHO-UMEHHAsT KOHCTPYKIUS a conduit en ville MOXeT TiepeaBaTh 3HAYCHHS
U MecTa M HampaBlICHHUS — exail ¢ 20pode — exal @ 20pod, B OONTapCKOM SI3bIKE
BCJICAICTBUE aHAINTH3Ma UMECHHU TPEIIOKHO-MMEHHAst KOHCTPYKIIHS B OTPBIBE OT
KOHTeKcTa He A epeHIpyeT 3TH pa3Inyusl, Cp., HaIpuMep:

bun, kazseam, 6 Amepuxa, 6 epad Maoucon — «owin tne?» (Kamaes, I1pu u3-
6opa Ha Jcueoma). — Beuuxu ca xoounu ¢ Amepuxa u éce 6 mosu epao Maoucon
— «esaunu kyna?» (Kamaes, [pu uzeopa na scusoma); Yosexvm cedeuie Ha uco-
Kus bpsae — «cupen rae?» (Bexunos, Bmopama poma). — [{eama ce uskauuxa Ha
bpeea — «nogHsUACH Kyna?» (Bexxunos, Bmopama poma).

2. IlpocTpaHCTBEHHAS! IOMUHAHTA PYCCKOTO SI3bIKa B CHHTAKCHCE TPOSIBIISI-
eTCsl U B PaclpOCTPAHEHHOCTH OBITMHHBIX Tpemnoxennii (ApyTtioHosa, 1976)
C TIPOCTPAaHCTBEHHBIMHU JETEPMHUHAHTAMH. B CpaBHEHUH C PyCCKUM SI3BIKOM BO
MHOTHX SI3bIKaX TaKWE€ MPOCTPAHCTBEHHBIC OMPEACITUTENN Yalle OTCYTCTBYIOT
WM, HapsAy ¢ 0OCTOSITEILCTBEHHBIMHU B HUX MCHONB3YIOTCS CTPYKTYPBI C CyOb-
€KTHOW, BPEMEHHON WIIM OINpPEAEIUTEIbHON ceMaHTUKOM. [lokaxkeM TUIHMYHbBIE
MpUMEpPHl B PYCCKOM SI3bIKE M MX COOTBETCTBHUS B QHIIMKUCKOM, (PPaHIy3CKOM,
00JITapCKOM U TIOJTECKOM SI3BIKAX:

Ha 0s6ope 0sadyams nepsvwiil sex. To jest dwudziesty pierwszy wiek (TIOJbCK. );
This is the twenty-first century = It s the twenty-first century (auri.); Nous sommes
au XXle siecle (dp.); Tosa e dsadecem u nvpsusm gex (60omr).
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Ho menepv na oeope sex HUumepnema. Ale teraz jest to era Internetu
(nonbek.); But now it is the age of Internet (anrn.); Mais c’est maintenant [’ére
de I’Internet (pp.); Obaue ceca e enoxama na Unmepnem / Obaue ceea scuseem
6 oueumainna enoxa u noo. (0oIr.).

Beowv na osope sex xomnwvromepos u egponetickux cmaundapmos; W koncu to
jest era komputerow i europejskich standardow (nonwck.); After all, this is the
age of computers and European standards (anri.); Aprés tout, c¢’est maintenant
[’dge des Ordinateurs et des normes européennes (pp.); Huma ceea e epama na
Komnrompume u egponetickume cmanoapmu (OOMT.).

He oyman, umo na ceeme ecmv cmonvko HauanvHuxog, Nie zdawalem sobie
sprawy, ze jest tylu szefow (nonbck.); I didn t think there were so many bosses in
the world (anrn); Je ne pensais pas qu’il y avait autant de patrons (¢p.); Huxoea
He CbM NPeononazai, ue Coyecmeysam moikosa MHo2o Havanuuyu (Oor.).

HccnenoBanue napauiedbHBIX PyCCKOTO M O0ONTapckoro mojakopnycoB Ha-
[IMOHAIBHOTO KOPITyCa PYCCKOTO A3BIKAa TMOKA3BIBAET, YTO COOTHOIICHHUE TAKUX
MPUMEPOB C BHIPAKEHHOW HIeeil MPOCTPAHCTBA B PYCCKOM TEKCTE U HYJIEBBIM
BBIPaXCHHUEM B OOJTapCKOM MOXKET JIOCTHraTh B OTAEIbHBIX BhIOOpKax 30-33%
ciy4yaeB. MOXHO MPOCIIEIUTh, B KAKUX CIIy4asiX HaOJFOJACTCsl TAKOE COOTHO-
nienre. PaccMoTpuM Ha mpuMepe Ha 060pe COOTBETCTBHUSI PYCCKUM BBICKA3bI-
BaHUSIM.

[Tapanmenn3m yroTpeOIeHnus Ha 0gope 1 OONTapCKOTO HaA 060pa HAOIIONACT-
cs1, KOT/Ia pedb HIET O KOHKPETHOM ITPOCTPAHCTBEHHOM 00hekTe. BecbMa dacThie
pacxXoKJIeHUs] OTMEYaeM B CITydasiX, KOrJa PyCCKOe BBIPRKEHUE HA 080pe METO-
HUMHUYECKH 0003HA4YaeT Cpe/y BHE KWIUIIA Ha OTKPBITOM BO3JlyXe, Ha IIPUPO/IC,
KaK MECTO CE30HHBIX, MOTOJHBIX, TEMIIEPATYPHBIX, CBETOBBIX, 3BYKOBBIX HHBIX
COCTOSTHHI ¥ MECTO TIPOSIBJIICHUSI BpEMEHU:

Bom yoic okmsbps na oeope, 3uma na nocy... (Typrenes, Haxanyne). — Emo
seue e okmomaepu, 3umama e noo noca vu (nep. KoncrantuHona).

THoonucan npuxa3s — wecms 4acos u 3a 60poma evicHamo... A Ha 06ope — Ho-
26pob (Comxenutibie, O0un Oens Mearna Jlenucosuua). — [loonuca 3anosed —wecm
yaca u 0a me uama... Ilvx bewe noemepu (niep. Paiiuera).

100 na oeope — oona muicsua desimvcom mpuoyams cedvmoti (CyBOpoOB,
Koumpons). — A pabomama cmasa npe3 Xuis10a 0esemcmomun mputicem u ceoma
(mep. MucupkoBa).

[lapamienbHO ¢ pPYCCKMMH TMPOCTPAHCTBEHHBIMH OOCTOSITEThCTBEHHBIMH
KOHCTPYKIUSMHU B OOJTapCKOM TEKCTE 4acTO UCIOIB3YIOTCS CTPYKTYPHI C CyOh-
€KTHOH, BPEMEHHOU WM OIIPEEIUTEILHON CEMaHTUKOMN:

B zonoee mymueno (IlpucraBkun, Houesana myuka sonomas). — Inasama
mu ce pasmvmaeause (riep. Ilerposa).

B ywiax wiymum, 6 2onoee utyymum, kax 6yomo om xmens (I'orons, Cmpawinas
mecmy). — Yuwume My wiymam, 2iagama my wymu Kkamo om nusHcmeo (1ep.
KoHcraHnTHHOBA);
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Cuoicy Ha 1a80YKe, 8 KONEHKAX NYCMO, 8 207108€ NYCHO, 8 Oyuie Nycmo, 3Hatl
cebe enomaio kpenkoe kax 600y (A. Ctpyrankuii, b. Ctpyramkuii, [luknux na 060-
yune). — Cedst Ha nelkama ¢ OMeKHAIU KolleHe, C Npa3Ha 21déd, ¢ NpasHa 0yuda
U 2oAMAM U, 2oAMAM aaKoxona kamo 6oda (mep. Acamayposa).

Anexcu ... 3acmana ¢ npazuna 2nasa npeo npozopeya (Bexxunos, berusm ey-
wep). — Anexcu ... ocmanosuics y okHa. B zonoee owiio nycmo (nep. Jluxauenoii)
u Jp.

II. XapakTepHOii 0COOCHHOCTHIO PYCCKON PEUH SIBIISICTCS MaKCUMaJIbHAS
SKCIUTAKAIMS MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUN, CONEPKAIINXCS B CHTYAIlHH.
[IposiBieHne 310l 0COOEHHOCTH MOKHO BUAETH B U30BITOUHOCTH yrHoTpeOdIie-
HUS €IMHHUII IPOCTPAHCTBEHHON CeMaHTHKHU B peun. [lokazaTeiabHbl moOyaH-
TeNbHbIC peruku Tuna: [lodai ciooa! Ilouou cioda (omcrwda, 6oH, npous)!
Honoocu (cs0v) na mecmo! Caduce 3a cmon! n noa. B HUX perynspHo uc-
MOJIB3YIOTCS JIOKAIN3aTOPhI, OTPEEISIIONINE TPEIMETHO-POCTPAHCTBEHHYIO
CUTYyalMIo pedeBoro akra. HackoilbKko 4acTo 0OHapyKUBAET ceOs Takas N30bI-
TOYHOCTH €IMHHUI] MPOCTPAHCTBEHHON CEMaHTUKH MOXKHO BHJIETh IPH CpaBHe-
HUHW TapalljiedbHbIX OPUTHHAIBHBIX H IEPEBOIHBIX TEKCTOB. JlJIsi cpaBHEHHUS
HIDKE TIPUBEJICHBI (hparMeHThI U3 MOBECTH Oolirapckoro npo3auka K. Kamuesa
Ilpu uzeopa na dcusoma M €ro NepeBojia Ha PYCCKUH S3BIK, BBIMOJIHEHHOTO
H. I'merom. B mepeBOgHOM TEKCTE BBIACICHBI M30BITOUYHBIC IO CPAaBHEHUIO
¢ 00onTapCKUM OPUTHHAJIOM MPOCTPAHCTBEHHBIE MapKepBl ¢ Mecmd, K HAM,
6 6030yxe:

Kamo nexcax u ce ynacsax ¢ meumu no opam cu, u36e0HwIHC YY8aM — HAKOU
xnona na epamama. Ckouux xamo yocuien u nozieonax. Ha nvmunama epama
cmoeute KMemvm u dykaue ¢ bacmyna cu... A3 cmos gyenenen no cpedama
Ha mopasamau e cmesi 0a NoMpvoHa. 3awo ude?.. Tou uzéaou om ddicodba cu
eona xapmutixa, omeopu s u s pasmaxa. « Teneepama...» (K. Kamaes, Ipu uzeéopa
Ha JCUsOmMa).

Tax s nexcan, pazmeymasuiucsy o opame, u 80pye CAvbluLy — CIy4am 6 0pomd.
A eckouun kax ysrcanennulid. Buoicy —y éopom cmoum cmapocma u Konomum c6o-
etl nankoll ... A 3acmolii ROCPeOU JTyHCAKU U He CMei0 O8UHYMbCSL € Mecma. 3ayem
OH K Ham udem?.. OH 8blmackusaem u3z Kapmauna OymMasxicxy, pazeopavugaem ee
u pasmaxusaem 6 8o3oyxe: « Terecpamma...» (nep. [nena).

III. Konuentyanuzanus NOPOCTPAHCTBEHHOCTH KaK CEMaHTHUKO-TpaM-
MaTHYECKOW JOMHHAHTHI PYCCKOTO S3BIKA CIY)KHT OPTaHU3YIOMEH CXeMOWM
o(OpMIICHHS MBICIIH, CBOCOOPa3HOW MaTpullel, (OPMUPYIOIICH U OTpa)xaro-
el B3MISA Ha MUP. DTa MPOCTPAHCTBEHHASI MATPUIIA POSBISACTCS HE TOIHKO
B PEUCBOU MPAKTUKE HOCUTEJICH PYyCCKOTO s3bIKa, HO U B UHIUBUIYaJIbHO-aB-
TOPCKHUX KapTHHAX MHpa. Tak, M0 HAIIUM HAONIONEHUM, IPOCTPAHCTBEHHAS
M300pa3UTEITHHOCTD SABISETCS XapaKTepHOH 0COOEHHOCTHIO XY/I0KECTBEHHOTO
s3b1ka mupuku Y. byanna. HanGoiee pacripocTpaHeHHbBIE S3BIKOBBIE MaPKEPHI
npocTtpaHcTea B nupuke M. ByHuHa cBsizanbl ¢ 00pa3aMu moJiei, gajieu, cre-
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nei, mpoctopa. CaMble YaCTOTHBIC CPEU HUX — 8 NOAX, C NOAell, HAO NOAsAMIU,
1O NONSM, 3a ROAAMU, 6 NOJISL, HA NoJsl. JIpyrue 4acTOTHBIC TPOCTPAHCTBEHHBIC
JIEKCEMBI: cmenb, Mexcd, OONUHA, PA6HUHA, NYCMbIHA; TIPOCTPAHCTBEHHBIE Ha-
pedusi: kpyeom, 80Kpye, 30ech, 8Ctody, 20e, Kyod, Clo0d, 88epXxy, 6HU3Y; yKa3a-
HUS HA CTOPOHBI CBETA — HA cegepe, K 102y, HA 102, Hd 80CMOK, C 60CMOKA, HA
3anade. B 3pejaoM TBOpUECTBE MOAT AKTUBHO UCIOJB3YET B KAYECTBE CPEACTBA
XYJ0’)KECTBEHHOH BBIPAa3UTEIBHOCTH MPOCTPAHCTBEHHBIE MPEATIOKHO-TIA1EK-
HbIe ()OPMBI, KOTOPbIE U SIBJISIOTCS B PYCCKOM SI3bIKE OCHOBHBIM CPEJICTBOM
BBIpAXKEHUS MTPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOMIECHHH. [lo HammMM HAOMIONEHUIM OHH
ucnonas3yrores B 90,4% ciydaeB BeIpaKeHUsI IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHHUN
B pycckoM Tekcte (Kapnenko, 1984). B kopoTkom ctuxotrBopeHuu 7y 36e30y,
Ymo Kauaiacs 6 MmemMHol goode... IPOCTPAHCTBEHHAs! OPUEHTALNs BhIpakeHa
WMEHHO TPEIJIONKHO-MaJe)KHBIMU (OpMaMH C CEMUKPATHO TOBTOPSIIOLIMMCS
npenaoroM B ¢ mpemiokHBIM TagekoM (8 sode, 8 cady, 8 npyode, 8 Hebecax,
6 1oHoCmu) U C BUHUTEIBHBIM (8 cenenve, 6 oom): Ty 36e30y, umo Kauanracs
6 memHou 6ooe / Iloo kpusow paxumoti 6 zaznoxuiem cady, — / OzoHex, 00
pacceema mepyaswuii 6 npyoe, / A menepv 6 nebecax Huxoeoa He Hauoy. /
B mo cenenve, 20e wiau monoovie 2oda, / B cmapulil 0om, 20e 5 nepsvie necHu
cnaean, / I'oe s cuacmos u padocmu 6 onocmu scoan, / A menepv He 6epuyco
HUKO020d, HUKO20d.

IV. B pycckoM sI3bIKke UMEET IIMPOKOE paclpOCTpaHEHHE MPOCTPAHCTBEH-
Has Metadopa. [IpocTpancTBeHHas MO/IENb KaK YHUBEPCAIbHAS HCIIONb3yeTCs,
10 HAITUM HaOIIOIeHNsIM, BO BceX MeTadopudeckux tumnax (Temus, 1996, 142—
146), nexaiux B OCHOBE MJIMOM PYCCKOTO s3bIKa: MICHTU(UIUpPYOIEM (60K
0 60K, n00 BOKOM, N0O PYKOU, NOO HOCOM, He 3 20paMu ¥ JIP.); KOHIENITYyaJIbHOM
(npuxooums na ym, npuxooums 6 20108y, KPYMUMCA 8 201108€, 3A2NAHYMb 8 OYULY
U TI07.); oOpa3HOM (yimu 6 OKOnvl, 8blmMU U3 OKONOG, UOMU 68 AMAKy, OMCU-
JHcU8aAMbCA 8 3aKymMKax U T. 1.) TATOB. Cpenu MOTYyYUBIINX PACTIPOCTPAHECHHE
B TIOCTIIEPECTPOCUYHOE BPEMS B PYCCKOH ITyOTUITUCTHKE (PPA3EOTOTH3MOB, OTME-
yennbix B.H. Tenust (1996), MHOTHE OCHOBaHbI IMEHHO Ha MPOCTPAaHCTBEHHOM
MeTadope: yumu @ oKonwl, 8bIUMU U3 OKONOG, Yimu 6 Kycmul, 3a Oyepom. Ha
MPOCTPAHCTBEHHON MeTaope OCHOBAHO U OOJIBIIMHCTBO U3 PAaCCMOTPECHHBIX
BBITIE (Ppa3eoTOTH30BAaHHBIX BBIPAKEHUH, XapaKTePHBIX IS PYCCKON pedd.
ComnocTaBUTEIBHBINA aHAIN3 PYCCKOTO M OONTapCcKOTO MaTepuala IMOKa3bhIBaeT
AKTUBHOCTH B PYCCKOM sI3bIKE (Ppa3eojOTH3MOB MIPOCTPAHCTBEHHBIX MOJICIICH,
B 0OJTapCKOM MaTrepualie B CIydasX PaCXOKJICHUN HaXOJUT BBIPAKCHHE Xa-
pakTep mpotekanus nedcTBus. Cp. IpUMEpBI, B3AThIe U3 Pyccko-boneapckozo
¢pazeonocuueckoeo cnosaps nox penakimeit C. Binaxosa (1980): 6simo 3a 6op-
MOM — U3XBbPIIEH CbM; 83/lememb Ha 8030YX — 0d 0b0a 83PUBEH; 835Mb C MeCmd
— mpweHa, nemezis pA3KO, U3BEOHDBIIC; COBUHY ML C MeCd — PA3MBbPOAM HAKOZO;
COBUHYMbCS C MECMA — PA3MBPOAM Ce; KAK 8 600y ONYUWeHHbIL — KAKMO Nond-
PpeH U T.IL.
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3AK/TIOYEHHUE

B cBoux crcreMax SI3bIKH OTPAKaOT KOTHUTHUBHYIO OLICHKY PEaIbHOCTH, HO
B HUX MOTYT JTJOMUHHUPOBATh Pa3HbIC ACIIEKThl OLEHKU. PyCCKUiA 3bIK B COBOKYII-
HOCTH CBOMX BBIPa3UTEIbHBIX CPEACTB (PUKCUPYET BHUMAHUE HA IPOCTPAHCTBEH-
HOM KapTHHE MHpa ¢ MaKCUMaJbHON SKCITMKAMEeH U JeTaln3alnell peanbHbIX
MIPEIMETHO-IIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOILIEHUH, co/lepKaluxcs B cutyanuu. /lan-
Hasi 0OCOOCHHOCTH JIOJKHA YYWUTBHIBATHCS B TEOPHH M TMPAKTUKE MPENOJaBaHUSI
PYCCKOTO SI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO. BBIsIBIIEHHBIE HA PYCCKOM M OOJTapCKOM Ma-
Tepuale pa3iIndus B S36IKOBOM HHTEPIIPETAINN IIPOCTPAHCTBA MOTYT OOBSICHSATH-
Csl KaK BHESI3BIKOBBIMH, TaK M COOCTBEHHO SI3BIKOBBIMH (PaKTOpaMH — OCOOCHHO-
CTSIMM CUCTEMHBIX CBOMCTB fA3BIKOB, UX JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUMHU PecypcaMu
Y TUTOJIOTUYECKUMHU XapaKTepPUCTUKAMHU.
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